Routes through
the Capital of Cava

Download the routes

CAN MAS DE LA RIERA O |Medium| | 6,055

ITINERARY _ Pl. Ajuntament (Town Hall Square), c. St. TOURIST PLACES OF

Antoni, c. St. Josep, Centre car park, la Timba, cami Can INTEREST_ Can Mas de

Mas de la Riera (path), Can Mas de la Riera, back of la Riera country house,

Freixenet cava winery, along the railway, Can Batista, Miocene coral reef

Can Batista road, caves Canals & Munné, c-243a, c. ) Saral. Can Formiga
g Rocabruna, c. Pallars, c. Josep Rovira, c. Raval, c. Dr.

Escayola, pl. Ajuntament.

ESPIELLS @ |medium| | 9,15 ol Benet

)
Mas Castells / de la Prua

ITINERARY _ Pl. Ajuntament (Town Hall Square), c. Dr.  TOURIST PLACES
Escayola, c. Montserrat, pg. Can Ferrer, av. Francesc OF INTEREST _ Espiells
Macia, habitatges Vilarnau (housing estate), Raventds Romanesque hermitage (11th
i Blanc lake, caves Raventds i Blanc, caves Codorniu, century), Espiells medieval

Can Catassus crossing, Moli del Racé ind. est., el cemetery and lookout hill, Can P
Maset, cami d’Espiells (path), Escola Viticultura (School Codorniu Modernista buildings \ v’ ;
of Viticulture), Miranda d’Espiells, Moli del Racé ind. by Puig i Cadafalch (1902-15). \
P - 4

= est., BV-2296, C-243b, c. Dr. Darder, pl. Pont Roma, c.
Església, c. Hospital, pl. Ajuntament.

BOSC D’EN MESTRES (| Easy | (10,064 Q) o o G

V2 130 TVLdYD
ITINERARY _ Pl. Ajuntament (Town Hall Square), TOURIST PLACES OF

\
Can Benet YIONY.d INJNAYS INVS
de la Prua
c. Dr. Escayola, c. Raval, c. Vilafranca, pg. Santiago INTEREST _ Penedés Monistrol
Rossinyol, cami de les Casetes, av. Cal Mir, font Cal forest countryside. d’Anoia
Mota (spring), Can Rossell de la Serra, BV-2152, .
. Torrelavit
cami del Serral del Velt, bosc d’en Mestres (forest),

c. Salvador Espriu, BP-2151, pl. Pau Casals,
c. Raval, c. Dr. Escayola, pl. Ajuntament. Inclusio 23

O ‘Moifficulty ‘ ‘1 Dlstance 0 Cal Mota

MONISTROL D’ANOIA edium| |13,67um ’
ITINERARY _ Pl. Ajuntament (Town Hall Square), TOURIST PLACES OF / VARG A , ‘ . Festival s and events

c. Hospital, c. de Viader, c. Dr. Barraquer, pg. INTEREST _ Rural village of 9
bariton Maties Ferret, pg. Can Ferrer, habitatges Monistrol d’Anoia and church
Vilarnau (housing estate), Colonia Pons (estate), dedicated to Saint Mary, Can ﬂ Caves Codorniu
. , . . . o : -

(=] Monistrol d’Anoia (village), La !:?rtesa, (.Jan Flardus Cardus country house. o Capital of Cava Sardana Gathering ‘ Last Sunday in April
country house, Can Romeu, Civic amenity site, e

57 habitat: Vil ,av. F Macia, c. Dr. .

e A Sant Sadurni :

e e e : d’Anoia

Espiells

Seasonal gastronomic experiences \ Month of May

TMA

Poetry at the Cava Wineries | Month of May a @
CAN BENET DE LA PRUA (| Easy | [11.76wm| .
& Neighbourhood Celebrations \ Feast of Corpus Christi Girona
125 km.

ITINERARY _ Can Catassus, Mas Asperd, Can . : - -
Y » ’ e . Fairs and Festivals ‘ From 6 to 9 September Q@ Lleida Montserrat
Benet de la Prua, Can Catassus (down towards the ’ s & 130 km. )
Vilarnau cava winery) and along the river Anoia. 2 n Phylloxera Festival ‘ 7 and 8 September o o @
' = 3
Reus

Barcelona

Difficult; Distan 47 km.
CALMOTA 0 = liss oot | o
ITINERARY _ Pl. Ajuntament (Town Hall Square), c. Dr. TOURIST PLACES %) 66 km.
Escayola, c. Montserrat, c. St. Pere, pl. Pont Roma, ctra.  OF INTEREST _ Cal Mota O\; Open Day in Cava wineries ‘ October 12th @
Gelida, pg. Can Codorniu, av. Francesc Macia, habitatges  natural spring.
Vilarnau (housing estate), Raventés i Blanc lake, Can 8% R —— ‘ November 20th
Catassus, Monistrol d'Anoia, La Fortesa, Torrelavit, La =z a
Creu de Lavit, Can Rossell de la Serra, font Cal Mota : @
(spring), av. Cal Mir, cami de les Casetes, c. Valles, Can Batista -
3] c. Josep Rovira, c. Laverno, c. Industria, c. St. Antoni,
pl. Ajuntament. 5 : @
O Difficulty Distance =1 o J T L —_ Ve A ; i . 4 @
TOMB PER LA VILA | Easy | 346 P W T S N
ITINERARY _ Pl. Ajuntament (Town Hall Square), c. Dr. TOURIST PLACES OF . ) i
Escayola, c. Montserrat, c. Barcelona, c. Alacant, c. Rosa  INTEREST_ The town’s i : . ) i ¥ L& o S/ﬂggfﬁfs;‘ftgfnggde St. Sadurni
Sensat, c. Lola Anglada, c. Arago, Ctra. Sant Quinti, La cava wineries with miles of Tl . ‘ Aok R : . La Fassina de Can Guineu
Pau School footpath, c. Salvador Espriu, path to Rambla  ynderground galleries, many ik e o i : i J AN . Ajunfament de i CAVA Sant Sadurni dAnoia (08770)
Generallta’t, c. VaII’éS, .pl. Montseny, C Josep Rovira, . of which are open to the ! \ 7 ﬁ Sant Sadurni C E N T R E :l?r?s&?;(gg;nfs]ag?mi.cat
c. Lavernd, c. Industria, Era d’en Guineu, c. St. Antoni, =

; public, and Casa de la Vila L Fis _' g 3 . , ' . i L SANT SADURNI D'ANGIA
pl. Ajuntament. (Town Hall - 1900) s

‘ Difficulty ‘ ‘ Distance

cireurT INcLUSIU. O OO |medium| | 5,5 Cava Centre VISIT US

ITINERARY _ Inclusion tour number 23 begins in front ~ 11km _ round trip.
of the Raventés i Blanc winery. It is divided into three

routes, one of which is for electric wheelchair, Joélette

and handbike.

CAMI DEL RIU

ITINERARY _ Route through the riverside areas of the Mediona-Bitlles, Laverné
and Anoia rivers in the Alt Penedés region. On its way through Sant Sadurni, the Are you curious to know how bubbles appear in Cava? €6/person_ Discounts for retirees, children, students and |arge families.
path leads to Can Mas de la Riera, the Codorniu cava winery, Raventés i Blanc lake
and oak tree monument, Colonia Pons (estate), Can Romeu, Monistrol and

Can Catassus, which are exceptional spots along the river. At the Cava Centre you will live, feel and experience the world of Cava with all five senses. OPENING TIMES

The Cava Centre invites you to discover the world of Cava from new perspectives. About an hour long tour that will take you on a journey through the origins, the
singularities, the enigmas and secrets of Cava, and which ends with a Cava tasting.
Through large-format didactic audiovisuals you will get to know the history and culture

O of Cava. You will be able to interact with key elements and moments of Cava production
www.elcamidelriu.cat process, through animations, aromas, music, which will make you enjoy a playful, PRICE
participatory and original tour.

Why is the stopper of the Cava bottles made of natural cork?

From Tuesday to Friday, visits at 9.30h,11.00h, 12.30h and 4.30h.
Saturdays, at 11:00h, 12:30h. and 16:30h.

Sundays, at 11:00h and 12:30h.

Limited capacity. Visits subject to prior booking.

CONTACT US

C. Hospital, 23, La Fassina de Can Guineu, 08770 Sant Sadurni d’Anoia.
By phone at +34 93 891 31 88 or by email at cavacentre@santsadurni.cat.

Complement your experience and take advantage of the
special offers for combined visits to the Cava Centre
and other tourist resources at a reduced price Choose the
one you like best and make your reservation!



Heritage

(1) Chapel of the old hospital, 1883

(2) Ateneu Agricultural Association, 1908
(3) Ca la Maria Sabat, 1904

(4) Cal Calixtus, 1885

(5) Cal Sola, 1909

(6) Parish church Gothic bell, 17th century
(7) Casa Baqués, 1925

Casa de la Vila (Town Hall), 1896

(9) Casa Formosa Ragué, 1892

Casa Formosa, 1928

@ Casa Josep Mestres, 1883 - Mestres Cava Winery |
(12) Casa Lluis Mestres, 1909 ¢ sedrahoca
(13) Casa Miré, 1932 z v AN
Casa Mota, 1893

(15) Can Guineu manor-house, 1703
Codorniu Cava Winery, 1902 | ‘ :
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Resta u ra nts Companies attached to the Penedés Wine Route

(1) Cal Blay Origens (6) La Cava d’en Sergi
C. Josep Rovira, 27 C. Valencia, 17
93 891 00 32 93891 16 16
origens@calblay.com lacavadensergi@gmail.com
www.calblay.com www.lacavadensergi.com
(2) Canals & Munné (7) Restaurant Cal Ticus
Pl. Pau Casals, 6 C. Raval 19
93 891 03 18 93 818 41 60

inf @ Isi . : . - - -
\[/CW?N.ccaannaalssi]rrr?uunnnnee.c(:(;)rrr? tlcusrestaurant@gmall.com speCIallst serVIces

www.ticusrestaurant.cat

(3) Hatsukoi by El Centre e NP E A (@) Cal Feru (@) Stress & Adrenalina
C. Industria, 56

938971 10 51 C. Mossen Jacint Verdaguer, 7 C. Diputacié, 51 Ctra. de Can Prunamala
b mteloles 93 891 07 02 93 891 01 63 93 818 36 50 - 658 919 932
www.hatsukoi és info@restaurantlaperla.cat calferu@calferu.com L N FNGN T N

: : www.restaurantlaperla.cat www.calferu.com www.stressadrenalina.com

(4) Fonda Neus (2) Rural events (5) Nomadic Wine Lover

C. Marc Mir, 14-16 C. Dr. Barraquer, 3, local 3-5 C. Barcelona, 30
93 891 03 65 673 090 920 654 258 977
fondaneus@fondaneus.com info@ruralevents.cat moments@cityzoom.barcelona
www.fondaneus.com www.ruralevents.cat es.nomadicwinelover.com

More restaurant offer:

(3) Tripibikes - Burricleta Penedés

@ Il Picarolo & et Ve e
C. Industria, 94 . Jacint Verdaguer, |35-
93 891 05 27 93 818 33 02 - 650 851 953

tripibikes@tripijocs.com

ilpicarolo@hotmail.com -
www.tallersdomingo.es

www.ilpicarolo.com




